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Magyar

A Biztonsagi utasitasok

A\ A szerelésnél a z0z6ddsok és vagdsi sérilések elkeriilése érdekében keszty(t
kell viselni.

I\ A hidegviz- és a melegviz-csatlakozdsok kézstti nagy nyomdskilénbséget kikell
egyenliteni!
Szerelési utasitasok

o A szerelés eldtt ellendrizni kell, hogy a terméknek nincs-e szdllitdsi sérilése.
Beépités utan a szdllitési- vagy felileti sérilléseket nem ismerik el.

o A vezetékeket és a csaptelepet az érvényes szabvdnyoknak megfelel&en kell
felszerelni, dbliteni és ellendrizni

¢ Az egyes orszdgokban érvényes installdciés irdnyelveket be kell tartani.

* 73823000: Ha problémdak adédnak az étfolyds vizmelegitével vagy
nagyobb atfolyé vizmennyiségre van szilkség, akkor az EcoSmart® (atfolydskor-
|4tozd) eltdvolihatéd a perldtor mégil. (I&sd a oldalon 40)

Miszaki adatok

Uzemi nyomés: max. 1 MPa
Ajénlott Gzemi nyomds: 0,1-0,5 MPa
Nyomdspréba: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)
Forréviz hdmérséklet: max. 60°C

Termikus fert&tlenités: 70°C / 4 perc

A terméket kizdrélag ivévizhez tervezték!

Szimbélumok leirasa
( Ne hasznéljon ecetsavtartalmi szilikont!

@ Bedllitas (lasd a oldalon 40)

A meleg viz korldtozds bedllitasa. Atfolyds vizmelegitéknél meleg viz korlatozéd
haszndlata nem ajénlott.

\ Karbantartas (lasd a oldalon 39)

A visszafolydsgatlék mikédése a EN 806-5 szabvanynak megfelelden, a nemzeti
vagy terileti rendelkezésekkel 3sszhangban, évente egyszer ellendrizends!

[M\ Méretet (ldsd a oldalon 38)

Atfolyasi diagramm (lésd a oldalon 39)
@ Normalsugdr

@ Zuhanysugér

® Normdlsugér EcoSmart® nélkil

@ Zuhanysugar EcoSmart® nélkil

Tartozékok (ldsd a oldalon 40)
XXX = Szinkédolds

000 = Krém

800 = Stainless Steel Optic

Egyéb tartozék (a szdllitdsi egység nem tartalmazza)

% Hosszabbitds #43333000 (ldsd a oldalon 35)
@ Tisztitas (lasd a oldalon 37)

‘@q

Hiba Ok

Hasznalat (l4sd a oldalon 36)

* A csaptelepeken étfolyt viz hémérséklete fogyasztdsra szént viz esetében a
65°C-ot nem haladhatja meg. A csaptelep nem eredményezheti az emberi
fogyasztésra (pl. ivés és f8zés céljgbdl) szant viz mindségromldsat.

* Beilizemelés és izemszinetek utdn szigorian be kell tartani a haszndlati Gtmuta-
téban leirtakat. Beiizemeléskor a csaptelepet at kell 8bliteni, legaldbb 2 percig
térténd hideg- és melegvizes folyatést javaslunk. Minimum 1 napos Gizemsziinet
utén fogyasztds elétt a csaptelepben stagndlé hideg- illetve melegviz fogyaszté-
sa nem javasolt, a csaptelepben stagndlé vizet ki kell engedni, legaldbb 2
perces folyatds javasolt. A kifolyatds sordn nyert vizet ivévizként, illetve
ételkészitési céllal felhaszndlni nem szabad.

Tekintettel arra, hogy a forré viz fémoldé képessége a hideg vizénél nagyobb,
emiatt f8zés ivas céligbdl az OKI a hideg viz hasznélatat javasolja.

A csaptelepek perldtordt javasolt havonta vizkételeniteni, illetve fertétleniteni. A
csaptelepek tisztitdsa, fertétlenitése sordn kizarélag olyan vegyszer alkalmaz-
haté, amely megfelel a 201/2001. (X.25) Kormdnyrendelet, illetve a
38,/2003. (VII.7) ESzCsM-FVYM-KvWM egyiittes rendeletben leirtaknak.

A perldtor mikédési elvébdl adédéan jelentds aeroszolt képez, igy Legionella
expozicié szempontjdbdl fokozott kockazatot jelent. Ezért alkalmazdasa nem
javasolt az egészségiigyi intézmények fekvébeteg ellété szobdiban, illetve
minden olyan helyen, ahol a hideg és / vagy haszndlati melegviz Legionella
csiraszdma eléri a 49/2015 (X1.6.) EMMI rendelet alapjan meghatdrozott
beavatkozasi szintet.

A csaptelep emel8karon keresztiili megnyitdsa esetén révid ideig minimdlis
mennyiség{ viz léphet ki a kifolyébdl.

M Vizsgaijel (l4sd a oldalon 39)

Megoldas

Kevés viz

- A perlétor elvizkdvesedett, elszennyez8dstt

- A perlétort megtisztitani / kicserélni.

Nehezen nyithaté a csap.

- A kerdmiabetét meghibdsodott, elvizkdvesedett.

- A kerdmiabetétet ki kell cserélni.

Csépdg a csap.

- A kerdmiabetét meghibdsodott.

- A kerdmiabetétet ki kell cserélni.

Vizkilépés a régzitéridon
az akaptestbe

- A csatlakozétémlk nincsenek teljesen becsavarozva - A csatlakozétéml8ket kézzel meghizni

- Csatlakozotomlé tomitégylriie meghibdsodott

- Tomitégyri kicserélése

tol alacsony melegviz hémérséklet

30

- A melegviz szabdlyozé rosszul van bedllitva.

- A melegviz szabdlyozét Gjra be kell dllitani.

Szerelés (lasd a oldalon 32) =
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SW 2,5 mm

O ®
N

55°C/ 43°C

36°C

&ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne / abrir / otworzyé / ofeviit / otvorif / I / otkpsits /
nyitds / avaaminen / éppna / atidaryti / Otvaranje / agmak / deschide / avoiktd / odpreti / avage / atvért /
otvoriti / &pne / oteapste / hape / =i / Bi<

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten / lukke / fechar / zamkngé / zaviit / uvzavrief / 5% /
3akpbims / bezdrds / sulkeminen / sténga / uzdaryti / Zatvaranje / kapatmak / inchide / k\eiot6 / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori / lukke / 3ateapsane / mbylle / 3>¢) / BCS

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm /
varmt / quente / ciepta / tepld / tepld / # /
ropsuas / meleg / lédmmin / varmt / kardtas / Vruéa
voda / sicak / cald / Leot6 / toplo / kuum / karsts /
topla / varm / tonno / i ngrohté / cals / SBHNN

p

]

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt /

fria / zimna / studend / studend / ¥ / xononwas /
hideg / kylmé& / kallt / $altas / Hladno / soguk /

rece / kpuo / mrzlo / killm / auksts / hladno / kaldt /
cryneHo / i frohté / 20k / ATz LY



www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

DE|

[3 Recommandation pour le nettoyage / Garanties / Contact

EN

IT
ES|
NL
DK
PT]
PL
CS|
HX
ZH
RU|
FI
SV
LT

Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt

Cleaning recommendation / Warranty / Contact

Raccomandazione di pulizia / Garanzia / Contatto

Recomendaciones para la limpieza / Garantia / Contacto

Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie / Contact
Rengeringsvejledning / Garanti / Kontakt
Recomendacées de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczqce pielegnacji / Gwarancja / Kontakt
Doporuéeni k &isténi / Zaruka / Kontakt

Odpori&ania pre Eistenie / Zaruka / Kontakt

iR / AR / e

Pekomennaumm no ouncrke / Fapantus / Kowtaksl
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus
Rengéringsrekommendationer / Garanti / Contacto

Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

NS
. J

www.hansgrohe.com/ www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation cleaning-recommendation

reporuke za Cis¢enje arancija ontakt
I3 Preporuke za ciscenie / G ja / Kontak
W] Temizleme dnerisi / Garanti / Temas

ecomandari pentru curdtare arantie ontact
ROM ddri p dtare / Garantie / C
@Y Zuoraon kaBapiopou / Eyyinon / emadh

riporocilo za cis¢enje arancija ontakt
B Priporotilo za &istenje / Garancija / Kontak
[@] Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt

risanas ieteikumi arantija ontakti
LVERIIE kumi / G ja / Kontak

reporuke za cis¢enje arancija ontakt
Hi Preporuke za ciscenie / G ja / Kontak

nbetaling for rengjerin aranti ontakt
[XIe] Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontak

enopbka 3a nouncrsaHe / [apaHums OHTOKT

(9 Mpenop / Tap /K

&shilla rreth pastrimit arancia ontakt
He Keshil hp /G / Kontak
(€8] AN AN/ FRARS /A5
AD E " < A 3 - <l . . .. . e o . -

Jlail / (A 31 saaiall Y §l) Glaall / Capdaiill Cilya g
[EIY] Tisztitasi tanacsok / Garancia / érintkezés

i BFANDAEZE/REHTOVWT / TERE
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Metris M71 220 2jet
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